NANAVIN INANANINSNANANNANANSNANIN/N/NAN

1y DECLARATION "CE" DE CONFORMITE (originale)
"EC" DECLARATION OF CONFORMITY (original)

2) Constructeur, Manufacturer: Manitou BF
3) Adresse, Address: 430 RUE DE L'AUBINIERE B.P. 10249
44158 ANCENIS CEDEX - FRANCE
4) Titulaire du dossier technique, Holder of the technical file : Manitou BF
3) Adresse, Address: 430 RUE DE L'AUBINIERE B.P. 10249
44158 ANCENIS CEDEX - FRANCE
5) Mandataire, Authorized Representative :-
3) Adresse, Address :
6) Le constructeur déclare que la machine décrite ci-aprés, The manufacturer declares that the
machine described below :
Rough Terrain Counterbalanced Forklift >MANO0000H01162263<
MC 25-2 D K ST5 St

INANXANANANANANINANININANINSNSNININANANSN.

7) Est conforme aux directives suivantes et & leurs transpositions en droit national (si applicables),
Complies with the following directives and their transpositions into national law (if applicable) :

2006/42/CE

NN

8) Pour les machines annexe IV, For annex IV machines :
9) Numéro d'attestation, Certificate number : Non applicable
10) Organisme notifié, Notified body : Non applicable

2000/14/CE + 2005/88/CE

11) Procédure appliquée, Applied procedure : ANNEXE VIII

10) Organisme notifié, Notified body : TUV SUD INDUSTRIE SERVICE GMBH
WESTENDSTRASSE 199

80686 MUNCHEN

DE
12) Niveau de puissance acoustique, Sound power level :
13) Mesuré, Mesured : 104 dB(A)
14) Garanti, Guaranteed : 104 dB(A)

2014/30/UE

15) Normes harmonisées utilisées, Harmonised standards used :
EN 12895+A1:2019

16) Normes ou dispositions techniques utilisées, Standards or technial provisions used :
EN ISO 3691-1: 2015 + A1: 2020 + EN 16307-1: 2013 + A1: 2015

Fait a, Done at: ANCENIS ' 18) - Date, Date : 04-06-2025

Nom du signataire, Name of Signatory : ELISABETH AUSIMOUR

17)

19)

20) Fonction, Function : PRESIDENTE DIVISION PRODUIT
)
)

21) Société, Company : MANITOU BF

22) Signature, Signature : d“k{(
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bg ¢ (1) EO gexnapaums 38 ceorestcrane (opurinan), (2) npowasoguten, (3) Aapec, (4) Nputexaren Ha TeXHUUECKOTO Aocue, (5) ynbnHOMOLEH npeacTaauten, (6) Npoussoauvenst
Aeknapupa, ue onucaHara no-pony Mawmka, (7) E B CbOTBEICTBUE CbC CNEAHUTE AUPEKTHBM M TAXHOTO TPAHCOHMPAHE B HALMOHANHOTO 3AKOHOAATENCTBO (ako e npunoxmo), (8)
Mpunoxenme IV otHocHO Mawmnute, (9)Homep Ha ceprmchukat, (10) Horuduuupan opran, (11) Npunoxena npoueaypa, (12) Huso Ha cunara Ha 3syxa, (13) UsmepeHo, (14) Mapantupano, (15)
MANON3BAHW XaPMOHK3KPaHK CTaHAPTH, (16) Uanon3sanm CTaHAGPTH UK TexHUMECKM palnopeaty, (17) Vspaboteno s, (18) [lata, (19) MMe Ha noaNUCaHOTO nuLe, (20) aAnwxmocr, (21)dupma,
(22) Nognue

€S (1) ES prohlageni o shodé (plvodni), (2) Vyrobee, (3) Adresa, (4) Dr2itel technické dokumentace, (5) Zplnomocnéneho zastupce, (6) Vyrobee prohlasule Ze zafizeni popsané nize, (7) Je v
souladu s nasledujicimi smérnicemi a smeérnicemi transponovanymi do vnitrostatniho prava (je-li relevantni), (8) Pro stroje v pliloze IV, (9) Cislo cettifikatu, (10) Notifikaénl organ, (11) Pouzity
postup, (12) Urovén hluku, (13) Nam&fena, (14) Zarutena, (15) Pou2ilé harmonlzované normy, (16) Pou2ilé normy nebo lechnické pledpisy, (17) Misto, (18) Dalum, (19) Jméno podepsaného,
(20) Funkee, (21) Spoleénost, (22) Podpis

da : (1) EF Overensstemmelseserklzing (oriainal), (2) Producent, (3) Adresse, (4) Indehaver af det tekniske dossier, (5) Reprasentant, (6) Producenten erklzrer, at maskinen, der er
beskrevet nedenfor, (7) Overholder nedennavnte direkliver og disses gennemforelse il national ret (hvis det er relevant), (8) For maskiner under bilag IV, (9) Cerifikat nummer, (10)
Bemyndigede organ, (11) Anvend! procedure, (12) Lydeffekiniveau, (13) Mall, (14) Garanli, (15) Anvendle harmoniserede standarder, (16) Standarder eller tekniske regler, (17) Udfeerdiget |,
(18) Dato. (19) Underskrivers navn, (20) Funktion, (21) Firma, (22) Underskrift

de : () EG-Konformitatserkldrung (original), (2) Hersteller, (3) Adresse, (4) Inhaber des technischen Dossiers, (5) Bevollmachtiglen, (6) Der Hersteller erklan, dass die nachstehend
beschriebene Maschine, (7) den folgenden Richilinien und deren Umselzung in die nationale Gesetzgebung entspricht (falls anwendbar), (8) Far die Maschinen laut Anhang IV, (9)
Bescheinigungsnummer, (10) Benannte Slelle, (11) Angewandles Verfahren, (12) Schallleistungspegel, (13) G 1, (14) Gewdhrleistet, (15) Angewandle harmonisierte Normen, (16)
Angewandle sonslige technische Normen und Bestimmungen, (17) Ausgestell in, (18) Datum, (19) Name des Unterzelchners, (20) Funktion, (21) Gesellschaf, (22) Unlerschrift

el: Afhwon ouppdppwong CE (npurdiurra), (2) Karaoxevaomg, (3) Aietbuvon, (4) Karoxog 1ou 1exvikos gakéhou, (5) efouaiobornuévou avnimpooirou, (8) O kataokeuaamg SnAivel 61
10 pnxdvnia mou TEPIYpageTal mapakatw, (7) Zuppoppuwveral pe 115 e€rg odnyie kai g Tpooappoyég 1006 070 €BVIKS Bikalo (kard mepimiwon), (8) Ma ra pnxavijpara wou Trapuprfparog IV,
(9) ApiBpdg mororolntikod, (10) Alakovwptvog popéac, (11) Eqappolopevn Siadixaala, (12) Z1a6pn nxnnkig 1ox00g. (13) Karapetpnpévn, (14) Eyyunpévn, (15) Evappoviopéva rpdtuma Trou
xpnaiporolodvray, (16) Mpéruma r) rexvixol kavéveg trou xpnaipomrolouvial, (17) Toriag, (18) Huepopnvia, (19) Ovopa 1ou urroypagoviog, (20) iBidtnra, (21) Eraipela, (22) Yioypagr

€S ! (1) Declaracitn CE de conformidad (original), (2) Fabricante, (3) Direccion, (4) Titular del expediente técnico, (5) Representante aulorizado, (6) El fabricante declara que la maquina que se
describe a continuacion, (7) Cumple con las sigulentes directivas y sus transposiciones a la legislacién nacional (en caso oportuno), (8) Para las maquinas anexo IV, (9) Namero de cerificacion,
(10) Organismo nolificado, (11) Procedimiento aplicado, (12) Nivel de potencia acustica, (13) Medido, (14) Garantizado, (15) Normas armonizadas utilizadas, (16) Otras normas o
especificaciones técnicas utilizadas, (17) Hecho en, (18) Fecha, (19) Nombre del signatario, (20) Cargo, (21) Empresa, (22) Firma

et : (1) EU vastavusdekiaralsioon (alguparane), (2) Toolja, (3) Aadress, (4) Tehnilise dokumentatsioonl valdaja, (5) Volitatud esindaja, (6) Tootja kinnitab, el allpaol kirjeldatud seade, (7) On
vastavuses jargmisle direkliivide Ja nende rligisisesesse bigusesse Glevoimiseks vastuvdetud odigusaklidega (kul on kohaldatav), (8) IV lisas loetletud seadmete puhul, (9) Tunnistuse number,
(10) Seifitseerimisasutus, (11) Kohaldalav menetlus, (12) Akuslilise voimsuse lase, (13) Moddetud, (14) Tagalud, (15) Vaslab kehlivatele Ghtlustalud standarditele, (16) Vastab muudele
kehtivatele standarditele ja tehnilistele normidele, (17) Valjaandmise koht, (18) Valjaandmise aeg, (19) Allkirjastaja nimi, (20) Amet, (21) Ettevate, (22) Allkiri

fi : (1) EV-vaatimustenmukalsuusvakuutus (alkuperaisen), (2) Valmistaja, (3) Osolte, (4) Teknisten aslakirjojen haltija, (5) Valtuutetun edustajan, (6) Valmistaja ilmoiltaa, ella alla kuvattu laite, (7)
Tayltaa seuraavien direkliivien seka niita vastaavien kansallisten saanndsten vaatimukset (tarvittaessa), (8) Liltteen 1V laitteiden osalta, (9) Todistusnumero, (10) limoitetiu laitos, (11) Kaytelty
meneltelytapa, (12) Aanen tehotaso, (13) Mitaltu, (14) Taallu, (15) Kaytetyt yhdenmukalstetul standardit, (16) Kaytetyt teknisel tal saannokset, (17) Paikka, (18) Aika, (19) Allekirjoittajan nimi,
(20) Toimi, (21) Yritys, (22) Allekirjoitus

ga : (1) Dearbhi comhrélreachta « CE » (bunaidh), (2) Déantolr, (3) Seoladh, (4) Sealbhéir an chomhald thelenidil, (5) lonadal, (6) Dearbhalonn an déantélr go ndéanann an t-inneall ar a bhfuil
cur sios thios, (7) Clolonn s¢ le na lreoracha seo a leanas agus lena dirasul [steach i ndli naislanta (mas cul), (8) Le haghaldh innill an aguisin IV, (9) Uimhir teastais, (10) Comhlacht a diugtar
fogra do, (11) N6s imeachta a culreadh | bhfeidhm, (12) Leibhéal cumhachta na fuaime, (13) Tomhasta, (14) Réthaithe, (15) Calghdedin chomhchuibhithe a Usaideadh, (16) Caighdeain no
foralacha teicnitfa a Usaideadh, (17) Ama dhéanamh ag, (18) Déta, (19) Ainm an isinitheora, (20) Feldhmeannas, (21) Comhlacht, (22) Sinid

hr: (1) Ex deklaraclja o uskladenosti (ardginal), (2) Prolzvodad, (3) Adresa, (4) Nosilel] tehnitke dokumentacija, (5) Ovlastenog predstavnika, () Prolzvodat izjavijuje da stro] opisan u
nastavku, (7) Ispunjava sljedete direklive | njlhovom prifenosu u naclonalno zakonodavstvo (ako Je primjenjivo), (8) Za dodalak IV o strojevima, (9) Broj certifikata, (10) Oviasteno tijelo, (11)
Primjenjeni postupak. (12) Razina snage zvuka, (13) lzmjereno, (14) Zajaméeno, (15) Primjenjeni standardi o haroniziranju, (16) Primjenjeni standardi ili tehnicke prituve, (17) Uradeno u, (18)
Datum, (19) Ime potpisnika, (20) Funkcija; (21) Tviika, (22) Potpls

hu: () ce megfeletosegi nylatkozal (eredet), (2) Gyano, (3) Cim, (4) A maszakl dokumentdcls birtokosa, (5) Meghatalmazott képviselsjének, (6) A gyanto kijelenti, hogy az alabbi termék, (7)
Megfelel az alabbl iranyelveknek valamint azok honositolt elbirasalnak (ha vannak ilyenek), (8) A IV. melléklet gepeihez (adolt esetben), (9) Bizonylati szam, (10) Ertesitett szervezet, (11)
Alkalmazoll eljaras, (12) Akuszlikus hang szint, (13) Mér, (14) Garantalt, (15) Felhasznall harmonizalt szabvanyok, (16) Egyéb felhasznall miszaki szabvanyok és elbirasok hivatkozasal, (17)
Kelt (hely), (18) Datum, (19) Alalré néve, (20) Funkcio, (21) Vallalal, (22) Aldlras

Is : (1) Samremingarvottord ESB (upprunalegt), (2) Framleidandi, (3) Adsetur, (4) Handhafi tzkniskear, (6) Fulltrdl, () Framleidandi stadfestir ad vélin sem lyst er hér, (7) Samremist
eflirfarandi stodlum og stadferslu pelira med hlidsjon af pjodarrélti (ef vid &), (8) Fyrir tzkjabunad | IV vidauka, (8) Namer voltords, (10) Tilkynnt til, (11) Adferd beitt, (12) Hijodstyrkur, (13)
Mazldist, (14) Abyrgd, (15) Samhzfolr stadlar sem notadir voru, (16) Adrir sladlar eda teknilegar forskriftir, (17) Stadur, (18) Dagsetning, (19) Nafn undirritads, (20) Stada, (21) fyrinzki, (22)
Undirskrift

It : (1) Dichiarazione CE di conformita (originale), (2) Costrultore, (3) Indirizzo, (4) Titolare del fascicolo tecnico, (5) Mandatario, (6) Il costrultore dichiara che la macchina descritta di sequito, (7)
E conforme alle direttive seguentl e al refalivo recepimento nella normativa nazionale (se applicabile), (8) Per le macchine Allegato IV, (9) Numero di Altestazione, (10) Organismo destinatario
della notifica, (11) Procedura applicata, (12) Livello di potenza acustica, (13) Misurato, (14) Garantito, (15) Norme armonizzale applicate, (16) Norme e specifiche tecniche applicate, (17) Luogo,
(18) Data, (19) Nome del firmatario, (20) Funzlone, (21) Sociela, (22) Firma

It: (1) CE atitikties deklaracija (originatas), (2) Gamintojas, (3) Adresas, (4) Techninés bylos turétojas, (5) Jgalioto alstovo, (6) Gamintojas nurodo, kad magina apradyta 2emiau, (7) Alitinka
lollau nurodytas direktyvas ir | nacionalinius teises akius perkeltas |y nuoslatas (jei talkylina), (8) IV priedas dél masim{, (9) Sertifikato Nr, (10) Notifikuotojl jstaiga, (11) Taikyta procedara, (12)
Garso stiprumo lygls, (13) I3maluotas, (14) Garanluojamas, (15) Naudoli damlejl slandartal, (16) Kiti naudoli standartai Ir technings specifikacijos, (17) Pasiradyta, (18) Dala, (19) Pasira$iuslo
asmens vardas Ir pavarde, (20) Parelgos, (21) Bendrové, (22) Parasas

Iv 2 (1) EK atbilstibas deklaracija (originals), (2) RaZola)s, (3) Adrese, (4) Tehniskas dokumenltadijas turétajs, (5) Pilnvarota parstavia, (6) RaZolajs apliecina, ka lurpmak aprakstia masina, (7)
Atbllst talak noradmtajam direktivam un to lekjaudanal naclonalaja likumdo$ana (ja plem&rojams), (8) IV pielikuma lekaram, (9) Sertifikata numurs, (10) Pilnvarota lestade, (11) Plemé&rota
procedira, (12) Skanas jaudas limenis, (13) lzmerts, (14) Garanléts, (16) Piemérojamie saskanotie standarti, (16) Piem&rojamie lehniskie standarli un noteikumi, (17) Sastadits, (18) Datums,
(19) Paraksfitaja vards, (20) Amats, (21) Uzngmums, (22) Paraksls

mt : (1) Dikjarazzjoni ta” Konformita tal-KE (originali), (2) Manifattur, (3) Indlrizz, (4) Detenlur tal-fajl tekniku, (5) Rappre2entant avdorizzal, () ll-manifattur iddikjara li l-magna deskritta hawn
taht, (7) Hija konformi hija konformi mad-Direttivi segwentl u Higljiet Ii implimentawhom fikligi nazzjonali (jekk applikabbli), (8) Ghall-magnl fl-Anness IV, (9) Numru ta¢-certifikat, (10) Entita
nnolifikata, (1) Procedura applikala, (12) Livell ta’ qawwa akustika, (13) Imkejjel, (14) Garantit, (15) I-istandards armonizzali uzati, (16) Standards tekni¢l u specifikazzjonijiet ohra uzati, (17)
Maghmul f', (18) Data, (19) Isem il-firmalarju, (20) Kariga, (21) Kumpanija, (22) Firma

nl: (1) EG-verklaring van overeenslemming (oorspronkelijke), (2) Fabrikant, (3) Adres, (4) Houder van het technisch dossler, (5) Gemachtigde, (6) De fabrikant verklaart dat de hieronder
beschreven machine, (7) In overeenstemming is met de volgende richlljnen en hun omzettingen in het nationale recht (indien van loepassing). (8) Voor machines van bijlage IV, (9)
Certificaatnummer, (10) Aangemelde instantie, (11) Toegepaste procedure, (12) Geluldsvermogensniveau, (13) Gemeten, (14) Gegarandeerd, (15) Gehanteerde geharmoniseerde normen, (16)
Andere gehanteerde technische normen en specificatles, (17) Opgemaakt te, (18) Datum, (19) Naam van ondergetekende, (20) Functie, (21) Onderneming, (22) Handlekening

NO @ (1) CE-samsvarserklzring (orginal), (2) Produsent, (3) Adresse, (4) Innehaveren av den tekniske dokumentasjonen, (5) Representant, (6) Produsenten sler at maskinen beskrevet
nedenfor, (7) Oppfyller kravene | folgende direktiver og med nasjonale gjennomferingsbestemmelser (hvis aktuelt), (8) For maskinene | bilag IV, (9) Altestnummer, (10) Teknisk kontrollorgan,
(11) Anvendl prosedyre, (12) Akustisk stay, (13) Malt, (14) Garantert, (15) Harmoniserte standarder som brukes, (16) Andre slandarder og spesifikasjoner som brukes, (17) Utsledl, (18) Dato,
(19) Undertegnedes navn, (20) Stilling, (21) Firma, (22) Undersksift

pl + (1) Deklaracja zgodnoéel CE (oryginal), (2) Producent, (3) Adres. (4) Posiadacz dokumentacjl technicznej, (5) Jego upowaznionego przedstawiciela, (8) Producent oswiadcza, 2e oplsana
ponizej maszyna, (7) Jest zgodna z nastgpujacymi dyrektywami | odpowiadajacymi im przepisaml prawa krajowego (jesll dotyczy), (8) Dla maszyn zalgcznik IV, (9) Numer certyfikalu, (10)
Jednostka certyfikujgca, (1) Procedura stosowana, (12) Poziom mocy akustycznej, (13) Zmierzony, (14) Gwarantowany. (15) Zastosowane normy zharmonizowane, (16) Zastosowane normy
lub przepisy techniczne, (17) Sporzadzono w, (18) Data, (19) Nazwisko podpisujacego, (20) Stanowisko, (21) Firma. (22) Podpis

pt : (1) Declaragio de conformidade CE (original), (2) Fabricanle, (3) Morada, (4) Tilular do processo técnico, (5) Mandatario, (6) O fabricante afirma que a maquina descrita abaixo, (7) Esta
em conformidade com as seguintes direclivas e as suas transposigdes para o direito nacional (se for o caso), (8) Para as maquinas no anexo IV, (9) Numero de certificado, (10) Entidade
nolificada, (11) Procedimento aplicado, (12) Nivel de poténcia actstica, (13) Medida, (14) Garanlida, (15) Normas harmonlzadas ulilizadas, (16) Outras normas e especificagdes lécnicas
utilizadas, (17) Elaborado em, (18) Data, (19) Nome do signalario, (20) Cargo, (21) Empresa, (22) Assinalura

FO : (1) Declaralle de conformitate CE (original), (2) Producator, (3) Adresa, (4) Titularul din dosarul tehnic, (5) Reprezentalul aulorizat, (6) Producatorul afirma ca aparatul descris mai jos, (7)
Esle conform cu direclivele urmatoare §i cu transpunerea lor in dreplul naional (daca este cazul), (8) Penlru maginile din anexa IV, (9) Numar de atestare, (10) Organism notificat, (11)
Procedura aplicata, (12) Nivel de putere acustica, (13) Masurat, (14) Garantal, (15) Standardele armonizate ulilizate, (16) Alte standarde si specificalil tehnice utilizate, (17) Intocmit la, (18)
Data, (19) Numele persoanei care semneaza, (20) Funciia, (21) Firma, (22) Semnatura

sk : (1) Whiasenie o zhode ES (povoedné), (2) Vyrobeu, (3) Adresa, (4) Dritef technicke] dokumentécie, (5) Spinomocnenc, (6) Vyrobea vyhlasuje, Ze nizsie poplsany stroj, (7) Je v stlade s
nasledujucimi smernicami a smernicami transponovanymi do vniltro$tétneho prava (v pripade potreby), (8) Pre stroje v prilohe IV, (9) Cislo cerlifikétu, (10) Nolifikaény organ, (11) Pouzity
postup. (12) Akusticka tiroven hluku, (13) Namerana, (14) Zaruéena, (15) Pou2ité harmonizované normy, (16) Iné pouzité normy a technické predpisy, (17) Miesto vydania, (18) Datum vydania,
(19) Meno podplsanej osoby, (20) Funkcia, (21) Spole&nost, (22) Podpis

sl ¢ (1) ES 1zjava o sidadnosti (izvimik), (2) Proizvajalec, (3) Naslov, (4) Imetnlk tehnitne dokumentacije, (5) Njegovega pooblaséenega zastopnika, (6) Prolzvajalec izjavija, da naprava, opisana
v nadaljevanju, (7) Ustreza naslednjim direklivam In nacionalni zakonodajl (e ta velja), (8) Za stroje v skladu s prilogo IV, (9) Stevilka potrdila, (10) Priglasen organ, (11) Uporabljen poslopek,
(12) Raven akusli¢ne moti, (13) lzmerjena, (14) ZajJameena, (16) Uporabljen usklajeni standardi, (16) Drugi uporabljeni tehni¢ni standardi In specifikacije, (17) V, (18) Dalum, (19) Ime
podpisnika, (20) Funkcija, (21) Padjetje, (22) Podpis

SV I (1) EG-forsakian o dverensslammelse (origingl). (2) Tillverkare, (3) Adress, (4) Agaren av del tekniska underlaget, (5) Befullmaktigade representant, (6) Tillverkaren forsakrar alt den
maskin som beskrivs nedan, (7) Overer med ned aende direkllv och Inférlivandet av dem | nationell ratt (om tillampligt), (8) For maskinerna i bilaga IV, (9) Nummer for

godkannande, (10) Anmalt organ, (11) Forfarande som tillampals, (12) Ljudirycksniva, (13) Uppmatt, (14) Garanterad, (15) Harmoniserade standarder som anvants, (16) Andra tekniska
standarder och specifikationer som anvants, (17) Uppraltat |, (18) Datum, (19) Namn pa den som undertecknal, (20) Befaltning, (21) Férelag, (22) Namnteckning
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